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OSTRZEZENIE

azda osoba z urzadzeniem do podtrzymywania pracy serca
kardiosytmulator, defiblyrator) musi uzywajac CANICOM SERII 5
achowac najwyzszg ostroznosc.

rzadzenie wysyta pole magnetyczne (magnes jest umiesczony w kluczu oraz najdanikui
rekwencja= 869.525 MHz

misja energii= 3 mW pro CANICOM 5.201 a CANICOM 5.202

misja energii = 10 mW pro CANICOM 5.500

misja energii = 125 mW pro CANICOM 5.800

misja energii = 500 mW pro CANICOM 5.1500

EinQkujemy za wybodr urzadzenia naszej marki.




Przed uzyciem obrozy, zalecamy aby Twojego psa skontrolowat weterynarz, aby upewnic sie czy moze nosic¢ obroze.
Regularnie sprawdzaj szyje swojego psa, powtarzalne tarcie obrozy o skére psa, moze spowodowac
podraznienia. Jesli tak sie stanie, zdejmij obroze, dopoki podraznienie nie zniknie.

NIe pozwdl nosié¢ obroze psu diuzej niz 8 godzin dziennie.

Szkolenie zaczynaj zawsze od najnizszego poziomu impulsy, ustawi impuls na ktéry pies reaguje poprzez
stopniowe zwiekszanie impulsu

Vzdy zacniéte na nejnizsi Urovni stimulace a definujte Uroven, na kterou pes reaguje, jejim postupnym
zvysSovanim.

Mozesz skontaktowac sie ze szkoleniowcem pséw z prosbg o porade.

e Zawartos¢ opakowania

1 CANICOM 5.XXX odbiornik ma krotkie elektrody, pasek, 1 litowg

baterie 3-V CR 2 do obrozy.

1 CANICOM 5.201 nadajnik zasilany jest litowg baterig 3-V CR2450

LUB 1 CANICOM 5.202 nadajnik zasilany jest litowg baterig 3-V CR2450
LUB 1 CANICOM 5.500 nadajnik zasilany jest litowg baterig 3-V CR2
LUB 1 CANICOM 5.800 nadajnik zasilany jest litowg baterig 3-V CR2 baterig
LUB 1 CANICOM 5.1500 nadajnik zasilany jest 2 alkaicznymi bateriami LR0O6

1 all-in-one wyposazenie: klucz do odkrecania pokrywy baterii + klucz magnetyczny +

lampka testowa + 1 para dtugich punktow kontaktowych

1 pasek

1 instrukcja

obstugi

e Opis produktu

Miejsce, w ktérym

Elektrody (krétkie lub dtugie) - ]
umieszczono magnes stuzgc do

wtgczania lub wytagczania
Pasek . . .
obrozy a takze do kodowania
obrozy z nadajnikiem
Miejsce, w ktorym
umieszczono magnes:
) Magnes umozliwia
Ostona baterii Kontrolka LED: wigczanie/wytaczanie
On/Off wskaznik obrozy
+
Diagram 1 , .
CANICOM 5 Wskaznik sygnatu radiowego Klucz
Odbiornik Wskaznik stanu baterii | magnetyczny
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Q» przycisk

Diagram 3
Nadajnik

Sygnat dzwiekowy

(=) przycisk

Wibracja

§ przycisk

Impuls elektrostatyczny

.A‘ przycisk

On/Off przycisk + podswietlenie ekranu LCD

< i >przycisk

Wybor psa
Przycisk nieaktywny w nadajniku CANICOM 5.201 (wersja tylko dla 1 psa)

+ i =Dprzycisk

Wybor poziomu impulsu elektrostatycznego

B3 przycisk

Programowany przycisk booster wykorzystywany w nagtych sytuacjach

— i

Wskaznik pozycji magnesu: magnes umozliwia wiaczanie i wytaczenie.
Kodowanie obrozy z nadajnikiem.

Ikony na ekranie LCD

Znaczenie

Wskaznik stanu baterii nadajnika

"0"| luwbw 2 "0"|

Wskaznik wybranej obrozy CANICOM 5.202, CANICOM 5.500 i

CANICOM 5.800:
Obroza nr 1 z pomaranczowym paskiem lub nr 2 z zielonym

o @l

““'| 3 1ub ..“'| 4

Wskznik wybranej obrozy CANICOM 5.1500:
Obroza nr 1 pomaranczowy pasek nr 2 zielony pasek,
Obroza nr 3 z niebieski pasek nr 4 z ciemnozielony pasek
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Ikony na ekranie LCD

Znaczenie

Q)

Wskaznnik wysytania dzwieku

()

Wskaznik wysytania wibracji

Z

Wskaznik wysytania impulsu

B

Wskaznik wysytania impulse Boostera (intensywnos$c
= poziom zaprogramowany dla przycisku Booster)

- Y

Wskaznik poziomu impulsu elektrostatycznego

e Pierwsze uzycie

= W16z baterie do odbiornika CANICOM 5

UWAGA

B Podczas wktadania baterii,
U przestrzegaj wiasciwego
potfozenia biegundéw

Diagram 4

Whkladanie baterii do odbiornika CANICOM 5

= Wiaczanie/wylaczenia nadajnika

Nadajnik ma fabrycznie wlozong baterie.

= Wiaczanie: naci$nij przycisk On/Off * na nadajniku na 1 sekunde. Na ekranie powinny pojawi¢ sie

wskazniki (ikony).

= Wylaczanie: nacis$nij przycisk On/Off .A— na nadajniku na 1 sekunde. Ekran LCD wytaczy sie

Aby zwiekszy¢ zywotnos$¢ baterii, zalecamy wylacza¢ nadajnik, jesli nie uzywasz go dluzszy czas.

= Wiaczanie/wylaczanie odbiornika obrozy

Mozesz wiaczac¢/wytaczac odbiornik kluczem magnetycznym lub nadajnikiem.

% Wiaczanie/wytaczanie odbiornika obrozy kluczem magnetycznym

Magnes w kluczu umozliwia wiaczenie i wytaczanie odbiornika.

=  Wiaczanie: przytdéz do obrozy klucz magnetyczny, tak aby byt w kontakcie z symbolem ('J umieszczonym na

obrozy, przytrzymaj przez 1 sekunde (diagram 5)
= Wskaznik LED zaswieci sie na zielono - obroza jest wiaczona.

= Woylaczanie: przyt6z do obrozy klucz magnetyczny, tak aby byt w kontakcie z symbolem (IJ umieszczonym na

obrozy, przytrzymaj przez 1 sekunde (diagram 5)

= Wskaznik LED zmieni kolor z zielonego na czerwony — obroza jest wytaczona.
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Jesli masz kilka obrozy powtdrz powyzsze czynnosci dla kazdej z nich.

Aby zwiekszy¢ zywotnos$¢ baterii, polecamy wylaczac¢ obroze, jesli nie jest przez dluzszy czas uzywana.

Obrazek 5
Wiaczanie/ wytaczanie odbiornika
kluczem magnetycznym

% Wilaczanie/wylaczanie odbiornika obrozy nadajnikiem
Magnes umieszczony w nadajniku pozwoli Ci wigczy¢ lub wytaczy¢ odbiornik.

= Wiaczanie: zbliz nadajnik, aby wskaznik pozycji magnesu znajdowat sie w kontakcie z symbolem (b
umieszczonym na obrozy przez 1 sekunde. (obrazek 6)
Wskaznik LED zacznie migac na zielono - obroza jest wiaczona.

= Wylaczanie: zbliz nadajnik, aby wskaznik pozycji magnesu znajdowat sie w kontakcie z symbolem (b
umieszczonym na obrozy przez 1 sekunde (obrazek 6)
Wskaznik LED zmieni kolor z zielonego na czerwony - obroza jest wytaczona.
Jesli masz kilka obrozy, z kazdg powtdrz proces.

Aby zwiekszy¢ zywotno$¢ baterii, polecamy wylaczac¢ obroze, jesli nie jest przez dluzszy czas uzywana.

Obrazek 6
Wiaczanie/ wytaczanie odbiornika
nadajnikiem

= Kodowanie nadajnika z odbiornikiem

Kazdy nadajnik ma swoj indywidualny kod radiowy.
Kodowanie nadajnika z odbiornikiem umozliwia wspdlng pracem dwoch jednostek razem.

WAZNE: przed rozpoczeciem procesu kodowania upewnij sie, ze nikt w bliskiej okolicy nie uzywa
CANICOM 5 lub innych produktéw firmy NUM'AXES. Twoéj odbiornik moze przypadkowo zaprogramowac
kod innego nadajnika. Jesli taka sytuacja nastapi, znow zakoduj nadajnik z odbiornikiem.

KODOWANIE

OSTRZEZENIE: jesli masz kilka obrozy, musisz je zakodowaé kazda z nich.

1. Wiacz nadajnik: nacisnij na 1 sekunde On/Off przycisk * na nadajniku.

2. Wybierz obroze, ktdra chcesz zakodowa¢ uzywajac przycisku < lub > na nadajniku
Na nadajniku CANICOM 5.202, CANICOM 5.500 a CANICOM 5.800 pojawi sie symbol @ 1 1ub 2 ‘@'l na
ekranie LCD
Na nadajniku CANICOM 5.1500 pojawi sie symbol "A"|1, 'x'|2, Qhiub @'l na ekranie LCD
Dla CANICOM 5.201, nie musisz wybiera¢ obrozy, poniewaz mozesz kontrolowa¢ tylko jedna.
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3. Odbiornik jest nieaktywny (wskaznik nie swieci): zbliz nadajnik w kierunku obrozy, tak aby wskaznik

pozycji magnesu byt w kontakcie z symbolem (!) umieszczony na odbiorniku na 6 sekund (obrazek 6).
Wskaznik na obrozy swieci na zielono a nastepnie na czerwono.
4. Oddal nadajnik od odbiornika.

5. Nacis$nij przycisk wibracji (@) na nadajniku. Obroza wysyta wibracje; jest zsynchronizowana z
nadajnikiem

Jesli masz kilka obrozy, powtdrz proces z kazdg obroza.

= Przeprogramowanie odbiornika

Odbiornik serii CANICOM 5, moze by¢ przeprogramowany nieograniczong ilos¢ razy, za pomoca tego samego
nadajnika lub nowego nadajnik serii CANICOM 5 (process kodowania)

e Jak uzywac nadajnika

CANICOM 5.201 nadajnik jest przeznaczony do kontroli tylko 1 odbiornika
5.202 nadajnik jest przeznaczony do kontroli 1 lub 2 odbiornikéow

CANICOM 5.500 nadajnik jest przeznaczony do kontroli 1 lub 2 odbiornikow
CANICOM 5.800 nadajnik jest przeznaczony do kontroli 1 lub 2 odbiornikow
CANICOM 5.1500 nadajnik jest przeznaczony do kontroli 1, 2, 3, 4 odbiornikdw

W nadajniku CANICOM 5.202, CANICOM 5.500, CANICOM 5.800 i CANICOM 5.1500, przed wystaniem

jakiegokolwiek polecenia treningowego ( dzwiek, wibracje lub statyczna stymulacja), musisz wybraé
psa, ktoremu chcesz polecenie wystac.

Aby wybrac psa wykorzystaj przyciski < lub ) na nadajniku: " -
dla CANICOM 5.202, CANICOM 5.500 a CANICOM 5.800, symbol ‘@1 lub 2 ‘@'l pojawi sie na ekranie LCD
nadajnika.

s"o| 0"o| \"o| s"o|4 L ) ..
dla CANICOM 5.1500 symbol #'[1, &2, &3 |ub @ W pojawi sie na ekranie LCD nadajnika

Uwaga: dla CANICOM 5.201, nie musisz wybiera¢ obrozy, poniewaz mozlwia jest kontrola tylko jednego odbiornika

. lﬂ)) przycisk: sygnat dzwiekowy

Naciskajac przycisk Q)) obroza wysle sygnat dzwiekowy. Brak limitu czasowego dla tej funkcji: obroza bedzie wysyfac
dzwiek przez caty czas przyciskania przycisku.

Dzwiekowego ostrzezenia mozesz uzywac¢ w réznym celach. Mozesz psa nagrodzi¢ za zachowanie lub zwrdci¢ jego
uwage.

Bardzo wazne jest, aby ostrzezenienia dzwiekowego uzywaé¢ zawsze w tym samym celu, aby
niedezorientowac psa.

. () Przycisk: wibracja

Jesli nacisniesz przycisk (=) obroza wysle wibracje. Funkcja z czasowym limitem: obroza bedzie wibrowac przez caty
czas przytrzymywania przycisku, maksymalnie do 8 sekund.

Wibracji mozesz uzywac w réznych celach. Mozesz psa nagrodzi¢ za zachowanie lub zwroci¢ jego uwage.

Bardzo wazne jest, aby wibracji uzywa¢ zawsze w tym samym celu, aby niedezorientowac psa.
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. ﬁ\ przycisk: impuls elektrostatyczny

Jesli naci$niesz przycisk ﬁﬁ obroza wysle impuls. Funkcja z czasowym limitem: obroza bedzie wysyta¢ impuls przez
caly czas przytrzymywania przycisku, maksymalnie do 8 sekund.

Jesli nacis$niesz przycisk § przez czas dtuzszy niz 8 sekund, obroza przejdzie w automatyczny tryb bezpieczenstwa,
wysytanie sygnatu na pare sekund zostanie przerwane.

= B przycisk: Booster

Nacisnij przycisk B aby natychmiast zatrzymac psa.

Mozesz wybrac poziom impulsu, ktory bedzie skuteczny, radzimy ustawi¢ poziom Booster na wyzszy niz impuls
uzywany na codzien. Dzieki przyciskowi booster nie musisz w wyjatkowych sytuacjach naciskac¢ przycisku + aby
wystaé mocniejszy sygnat.

Booster moze by¢ wysytany maksymalnie przez 8 sekund, nastepnie obroza przejdzie do automatycznego trybu
bezpieczenstwa.

Poziom impulse Booster B mozesz ustawi¢ dla kazdej obrozy na innym poziomie.
Programowanie B przycisk dla obrozy nr 1:
Wiacz nadajnik
Wybierz obroze numer 1
Nacisnij przycisk == przez 5 sekund, do momentu, w ktérym na ekranie zacznie migac¢ stopien
stymulacji, nacisnij przycisk + b — aby ustali¢ poziomu stymulacji.
Naciénij przyciskBB aby potwiedzi¢ wybrany poziomu impulsu.

Jesli masz kilka obrozy, z kazdg obrozg powtdrz ten sam proces/

s +ij—- przyciski: zmiana poziomu Boostera
Uzyj +i=—dia zmiany przycisku poziomu Boostera
Zawsze zaczynaj na najnizszym poziomie stymulacji.

10 poziomdw stymlacji nadajnika 5.201 . Poziom 1: bardzo staby impuls—
Poziom 10: mocny impuls

10 poziomdw stymulacji nadajnika CANICOM 5.202 Poziom 1: bardzo staby
impuls— Poziom 10: mocny impuls

15 poziomdw stymulacji nadajnika CANICOM 5.500 Poziom 1: bardzo staby
impuls— Poziom 15: mocny impuls

20 poziomow stymulacji nadajnika CANICOM 5.800 Poziom 1: bardzo staby
impuls— Poziom 20: mocny impuls

25 poziomoéw stymulacji nadajnika CANICOM 5.1500 800 Poziom 1: bardzo
staby impuls— Poziom 25: mocny impuls

= Podswietlenie ekranu LCD nadajnika

Mozesz podswietli¢ ekran LCD na okoto 6 sekund, poprzez krétkie nacisniecie przycisku On/Off ‘A’ na
nadajniku (przez "2 sekundy)

e Kontrola I wymiana baterii nadajnika

Aby skontrolowa¢ stan baterii, wtacz nadajnik i obserwuj wskaznik stanu baterii na ekranie LCD.



Zasieg nadajnika moze sie obnizy¢ jesli obroza bedzie wytadowana. Badz przygotowany na wymiane baterii

Symbol

Symbol

. biegunu +. Na
biegunu +. Na B )
" . baterii musi
baterii musi o
- by¢ widoczny
by¢ widoczny

JUN
NUM Qxes ( L

Uwaga!

Upewnij sie, ze bieguny sq odpowiednio utozone.

Obrazek 7

Wymiana baterii w nadajnik

e Kontrola i wymiana baterii w odbiorniku

Aby skontrolowac¢ stan baterii, obserwuj kontroke LED na froncie odbiornika:

Miga powoli na zielono: bateria jest wystarczajaco natadowana
Miga szybko na czerwono bateria jest staba. Badz przygotowany na wymiane baterii

Wymien starg baterie na nowa (pierwsze uzycie: wktadanie baterii do odbiornika Canicom 5), nastepnie skontroluj
jesli obroza dziata prawidtowo.

¢ Wymiana elektrod

Razem z obroza serii Canicom 5 dostarczane sa dwie pary elektrod.

(Dtugosc¢ elektrod musi by¢ wystarczajaca aby, urzadzenie miato dobry kontakt ze skérg psa i pozwolito na poprawne
funkcjonowanie urzadzenia)

Jesli Twoj pies ma diuga siers¢ a na obrozy zamontowane sg krotkie elektrody, obroza nie bedzie dziata¢ poprawnie.
Odkre¢ punkty kontaktowe i zastgp je dtugimi, ktére znajdziesz w opakowaniu. Dokre¢ je recznie ( nie uzywaj
klucza)



o Jak sprawdzi¢ czy produkt dziata poprawnie?

Wiacz odbiornik.
Wiacz nadajnik.

Wybierz obroze, ktdra chcesz testowac przyciskiem ( lub )na nadajniku.
0
= Na CANICOM 5.202, CANICOM 5.500 i CANICOM 5.800 na ekranie nadajnika pojawi sie symbol ‘a&’l1 lub 2

|
» Na CANICOM 5.1500 na ekranie nadajnika pojawi sie symbol ‘@'l1, ‘a&’'l2, ‘@'l3
lub ‘2‘14

= Na CANICOM 5.201, brak opcji wyboru dodatkowych obrozy.
= Nacisnij przycisk Al na nadajniku. Obroza powinna wysta¢ sygnat dzwiekowy
Naciénij przycisk (®) na nadajniku. Obroza powinna zawibrowac.
Przytéz klucz magnetyczny do elektrod na obrozy (obrazek 8) i nacisnij N przycisk na nadajniku: lampka w kluczu
magntyczny, powinna zapali¢ sie.

Jesli masz kilka obrozy wszystkie mozesz skontrolowac¢ w ten sam sposéb

Obrazek 8

Skontroluj, jesli Twoja
obroza pracuje
prawidtowo

e Uzyskiwanie najlepszych wynikéw

Polecania treningowe sg wysytane psu za pomoca fal radiowych z nadajnika do odbiornika

Zasieg poszczegodlnych modeli wynosi:
200 metréw dla CANICOM 5.201 i CANICOM 5.202
500 metréw dla CANICOM 5.500
800 metréw dla CANICOM 5.800
1500 metrow dla CANICOM 5.1500

Zasieg zalezy przede wszystkim od warunkow geograficznych.

Skutecznos¢ Twojego urzadzenia bedzie optymalna jesli bedziesz stosowat sie do ponizszych zalecen:

= Aby osiaqgnac¢ dobry zasieg nie zakrywaj gérnej czesci nadajnika rekg podczas wysyfania syngatoéw

= Umies¢ obroze na szyi psa w nastepujacy sposob: Swietlna kontrolka wiaczania/wytgczenia jest widoczna, ale
nie jest w kontaktcie ze skorg psa.

= Sprawdz baterie (nadajnika i odbiornika) przed uzyciem urzadzenia, gdy tylko zauwazysz, ze bateria jest staba
wymien ja.

= Skutecznos¢ baterii spada przy temperaturach ponizej 0°C. W miare mozliwosci przetrzymuj nadajnik w cieple
(np. w kieszeni)

= Regularnie czesz swojego psa, polepszy to kontakt ze skérg psa i samopoczucie Twojego psa.

e Zakladanie obrozy

Umies¢ obroze na szyi psa wysoko, aby nie ograniczac jego ruchéw.

Pasek obrozy musi by¢ ustawiony w ten sposdb aby elektrody byty w kontakcie ze skoérg psa.

Ustawienie obrozy jest bardzo wazne:

Jesli obroza jest zalozona za luzno, jest duze pradopodobienstwo, ze obroza bedzie regularnie draznic.
Ponadto nie bedzie prawidtowo dziatac.

Jesli obroza jest zalozona za ciasno Twoj pies moze miec problemy z oddychaniem.

Pasek jest prawidtowo ustawiony gdy pomiedzy opasek o szyje psa mozesz wtozy¢ dwa palce.

Nie zostawiaj obrozy umiesczonej w jednym miejscu na szyi przez dtuzszy czas, moze ona powodawac podraznienie. Jesli
Twéj piesek musi mie¢ obroze zatozong przez dtugi czas, regularnie zmieniaj jego pozycje na szyi.



Nie zostawiaj obrozy na szyi psa dtuzej niz przez 8 godzin . Regularnie kontroluj jego szyje. Jesli zauwazysz
podraznienie, nie uzywaj obrozy do czasu catkowitego zagojenia sie podraznien.




Rozpoczecie treningu z obroza

. Obroze mozesz zaczg¢ uzywac u szczeniakow, ktére skoncza 6 miesiecy, w stosunku, do ktorych uzywates juz
A /A\Y

podstawowych komend: “zostan”, “siad” lub chociaz “zostaw”.

- Nie uzywaj obrozy na psach, ktére majg problemy fizyczne (problemy sercowe, epilepsja) lub majg problemy z
zachowaniem.

. Twoj pies potrzebuje czasu aby przyzwyczaic sie , pozwdl psu nosi¢ obroze przez kilka dni bez uzywania jej
funkcji

= Dobry trening wymaga czasu. Nie spiesz sie



— Woybierz znang psu okolice, miejsce, ktdre piesek zna.

Ustaw poziom impulsu, na ktéry Twdj pies reaguje zacznij od najnizszego poziomu i stopniowo go zwiekszaj.
Wybierz odpowiedni moment aby nacisnac przycisk: doktadnie w chwili gdy pies robi co$ niedozwolonego
Nagradzaj psa za prawidtowe zachowanie: bedzie sie uczy¢ szybciej a jego che¢ do wspotpracy bedzie wzrastac.

= razie pytan kontaktuj sie z profesjonalnym szkoleniowcem

Ostrzezenia dot. uzytkowania

. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wiacznie z dzie¢mi) z obnizonymi zdolnosciami
fizyczny, psychicznymi oraz brakiem doswiadczenia lub wiedzy, dopdki nie bedg pod nadzorem osdb, ktére bedg
odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo

- Urzadzenie nie jest zabawka

= Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby ponizej 14 roku zycia

. Dzieci powinny by¢ pod kontrolg, aby nie bawity sie urzadzeniem

. Obroza NUMAXES jest w petni wodoszczelna. Twoj pies moze ptywaé w wodzie.

= Nadajnik jest tylko wodoodporny. To znaczy, ze mozesz go uzywac przez krotki czas na deszczu. Umies¢ go w
suchym miejscu jak najszybciej jest to tylko mozliwe. Jesli nadajnik wpadnie do wody, moze uszkodzi¢ sie, to
uszkodzenie moze okazac sie niemozliwe do naprawy.

. Twaj pies nie powinien nosi¢ metalowych elementéw, metalowych obréz czy innych rodzajow obrozy razem z
obroza NUMAXES

= Unikaj umieszczania nadajnika w poblizu elementdéw wrazliwych na dziatanie pola magnetycznego, mogg one
zostac¢ catkowicie uszkodzone.

- Nie umieszczaj i nie przechowuj urzadzenia w miejscach narazonych na wysokie temperatury

= NUMAXES zaleca uzywac taki sam typ baterii jaki byt dotgczony fabrycznie do nowo kupionego urzadzenia.
Baterie innych producentdéw nie muszg by¢ w 100% kompatybilne z Twoim urzadzeniem.

= Wyjmij baterie z nadajnika I odbiornika jesli nie uzywasz urzadzenia dtuzej niz 3 miesiqce. Obroza bedzie pamietac
przeprowadzong konfiguracje (kodowanie)

. Obowigzkowo wymieniaj baterie co 2 dwa lata, nawet jesli nie uzywates$ urzadzenia przez dtugi czas.

. Twaj pies nie powinien nosi¢ metalowych elementéw, metalowych obréz czy innych rodzajow obrozy razem z
obrozag NUMAXES

. Nigdy nie pozostawiaj zuzytych baterii w urzadzeniu (nadajniku I obrozy). Wyciek moze zniszczy¢ urzadzenie

Utrzymywanie

. Unikaj czyszczenia urzadzenia przy pomocy niestabilnych ptynow takich jak rozpuszczalnik czy srodki
czyszczace. Uzyj delikatnej szmatki i neutrealnch detergentdéw.
. Aby zachowa¢ wodoszczelnos$é, zalecamy co roku zmienia¢ uszczelke, znajdujacg sie w obrozy.

e Rozwigzanie probleméw

Jesli Twoj produkt przestat pracowac lub doszto do usterki, przeczytaj raz jeszcze instrukcje obstugui, skontroluj
stan baterii I prawidlowe utozenie biegunéw. Wymien baterie jesli jest taka potrzeba. Skontroluj takze czy
produkt uzywasz prawidtowo.

Jesli problem nie ustepuja, przekoduj nadajnik ( process kodowania)
Pokud narazite na néjaké problémy, prekédujte dalkovy ovladac (Ref. Kédovaci proces).

Jesli problem, ktéry starates sie rozwigzac wystepuja stale skontaktuj sie z NUMAXES pod numerem +33.2.38.69.96.27
lub przez email info@pet-at-school.com. MiZete lun skontaktuj sie ze swoim sprzedwca.

W zaleznosci od rodzaju btedu, by¢ moze Twoja obroza bedzie serwisowana.

Do naprawy w takim wypadku potrzebne s3:

-kompletny produkt

-dowadd zakupu (faktura lub paragon)

Jesli zabraknie jednego z powyzszych elementow by¢ moze bedziesz musiat pokry¢ koszty naprawy
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Dane techniczne

CANICOM 5 odbiornik

Zasilanie

1 llitowa 3-V CR2 bateria

Zywotnos¢ baterii

Okoto 3 miesiecy

Wodoodpornos¢

Wodoszczelny

Wskaznik stanu baterii

Wskaznik LED

Temperatura pracy

Pomiedzy - 10°C a +55°C

Wymiary

70 x 50 x 32 mm

Waga (razem z bateriq)

85 g (bez paska obrozy) — Regulowana obroza od 20 do 68 cm
praméru

Nadajnik

Zasilanie

CANICOM 5.201: 1 litowa 3-V CR2450 bateria
CANICOM 5.202: 1 litowa 3-V CR2450 bateria
CANICOM 5.500: 1 litowa 3-V CR2 bateria
CANICOM 5.800: 1 litowa 3-V CR2 bateria

CANICOM 5.1500: 2 alkaiczne LRO6 baterie

Zywotnosé

CANICOM 5.201: okoto 240 dni CANICOM 5.800: okoto 80 dni
CANICOM 5.202: okoto 240 dni CANICOM 5.1500: okoto 120 dni
CANICOM 5.500: okoto 530 dni

Zasieg

CANICOM 5.201: okoto 200 m
CANICOM 5.202: okoto 200 m
CANICOM 5.500: okoto 500 m
CANICOM 5.800: okoto 800 m
CANICOM 5.1500: okoto 1 500 m

Wodoodpornos¢

Wodoodporny

Wskaznik stanu baterii

Wskaznik na ekranie LCD

Liczb poziomdw impulsu

CANICOM 5.201: 10
CANICOM 5.202: 10
CANICOM 5.500: 15
CANICOM 5.800: 20
CANICOM 5.1500: 25

Temperatura pracy

Pomiedzy - 20°C a +40°C

Wymiary

CANICOM 5.201: 106 x 51 x 21 mm
CANICOM 5.202: 106 x 51 x 21 mm
CANICOM 5.500: 125 x 51 x 24 mm
CANICOM 5.800: 179 x 51 x 24 mm
CANICOM 5.1500: 185 x 56 x 30 mm

Waga razem z baterig

CANICOM 5.201: 71 g
CANICOM 5.202: 71 ¢g
CANICOM 5.500: 77 g
CANICOM 5.800: 78 g
CANICOM 5.1500: 131 g

CANICOM 5 fada - uzivatelsky manual - indice A
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e Gwarancja

NUM’AXES udziela gwarancji w okresie 2 lat od zakupienia produktu. Wszystkie koszy
zwigzane z transportem pokrywa kupujacy.

Warunki gwarancji

1. Gwarancja obowigzuje jedynie w przypadku gdy dowdd zakupu (paragon lub faktura) jest przedstawiony
dystrybutorowi NUM’AXES. Gwaranacja obowigzuje jedynie bezposrednio kupujgcego urzadzenie.

2. Gwarancja nie obejmuje:

= Wymiany baterii

= Wymiany paska,

= uszkodzen powstatych podczas transport do sprzedawcy lub firmy NUM'AXES,

= uszkodzenia powstate w wyniku:

= nieprawidtowego uzywania (np. gryzieni, drapanie, zrzucenie),

= uzycia w niezgodzie z instrukcja

= napraw przeprowadzonych przez niepowofane osoby

= zgubienia lub kradziezy

3.  Jesli potwierdzi sie,ze obroza jest uszkodzona NUM'AXES zdecyduje czy obroze naprawic czy zastgpi¢ nowym
produktem

4. NUM'AXES, nie odpowiada zwiaszcza w zwigzku z nieprawidiowym uzytkowaniem lub uszkodzeniem

5. NUM'AXES zastrzega prawo do zmiany wiasciwosci swoich produktéw celem polepszenia ich dziatania lub
dostosowania do nowych regulacji prawnych

6. Informacje zawarte w tej instrukcji mog sie zmieni¢ bez wczesniejszych ustalen

e Rejestracja produnktu

Twdj produkt moze zostac zarejestrowany na stronie www.numaxes.com.

e Zastepcze czesci

Czesci zastepcze (baterie, pasek, elektrody) mozesz zakupi¢ w dowolnym momenciu u swojego sprzedawcy

)i

Produkt oznaczony symbolem HEEEM nic moze by¢ wyrzucony do pojemnika na odpady mieszane.

e Recykling

Urzadzenie musisz wyrzuci¢ w miejscach specjalnie przeznaczonych do recyklingu elektronicznych odpadéw lub
przynies¢ go do sklepu swojego sprzedawcy
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